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1. UWAGI WSTEPNE

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla nabywecy i przysztego uzytkownika ramion ssacych typu ERGO
LUX. Sa wniej zamieszczone wskazéwki dotyczace zastosowania, uruchamiania ieksploatacji w/w
wyrobéw. Wtasnie dlatego przed przystapieniem do montazu urzadzenia na stanowisku pracy oraz
przed jego uruchomieniem nalezy doktadnie zapoznac sie z trescia niniejszej instrukcji.

Ze wzgledu na state udoskonalanie swoich wyrobéw producent zastrzega sobie mozliwos¢ zmian
konstrukcyjnych, ktérych celem jest podwyzszanie waloréw uzytkowych oraz bezpieczenstwa urzadzenia.
W razie stwierdzenia wadliwej pracy ramienia ssgcego nalezy zwrdécic sie z zapytaniem do producenta lub
jego upowaznionego przedstawiciela.

Konstrukcja ramion ssacych typu ERGO LUX odpowiada wymogom aktualnego poziomu techniki oraz
zapewnienia bezpieczenstwa i zdrowia zmieszczonym w nastepujacych aktach prawnych:

Dyrektywa 2006/42/WE Parlamentu Europejskiego iRady zdnia1l7 maja 2006 r. w sprawie maszyn
zmieniajgcej dyrektywe 95/16/WE (przeksztatcenie) (Dz. Urz. UE L157 z dn. 09 czerwca 2006 r. str. 24).
Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 21 pazdziernika 2008 r. w sprawie wymagan dla maszyn
(Dz.U.nr199z 2008 r. poz. 1228)

Spetnia réwniez wymagania nastepujacej normy zharmonizowane;j:
PN-EN ISO 12100:2012 Bezpieczenstwo maszyn - Ogoélne zasady projektowania — Ocena ryzyka
i zmniejszanie ryzyka

2. PRZEZNACZENIE

Ramiona ERGO LUX stuzg do odsysania pytoéw i gazow spawalniczych, atakze innych drobnych pytéw
bezposrednio ze zrédta emisji. Dzieki temu w pomieszczeniach nie rozprzestrzenia sie zanieczyszczone
powietrze, a przebywajgcy tam ludzie nie wdychajg zanieczyszczen. Ramiona sg wykonywane w wersji
wiszgcej i stojgcej. Mogag pracowaé samodzielnie z wtasnym wentylatorem lub w grupie podtgczonej do
magistrali z wentylatorem centralnym.

3. ZASTRZEZENIA PRODUCENTA

A. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace zuzytkowania urzadzenia
niezgodnie z przeznaczeniem.

B. Niedopuszczalne jest instalowanie na urzadzeniu dodatkowych elementdéw, ktére nie wchodzg
w jego sktad lub nie sg cze$cig wyposazenia.

C. Niedopuszczalne jest samowolne modyfikowanie urzadzenia.

D. Przewdéd ssacy, czyli elementy elastyczne irury, nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami
mechanicznymi.

E. Przed montazem urzadzenia trzeba doktadnie sprawdzié¢ nosnos¢ elementéw konstrukcyjnych, do
ktérych ono bedzie przymocowane. Niewtasciwe, niestaranne lub niestabilne zamocowanie
urzadzenia moze bowiem doprowadzi¢ do jego uszkodzenia, a takze stwarza realne zagrozenie dla
ludzi, ktérzy znajduja sie w poblizu.

F. Urzadzenie nie nadaje sie do przettaczania mieszaniny z powietrzem substancji palnych
w postaci gazu, pary, mgty lub pytu, ktéra moze tworzy¢ atmosfere wybuchowa.

G. Urzadzenie nie moze by¢ stosowane do przettaczania powietrza zawierajgcego zanieczyszczenia
lepkie, ktére moga sie na nim osadzac.

H. Urzadzenie nie moze by¢ stosowane do przettaczania powietrza zawierajgcego zanieczyszczenia
zrgce, ktére moga oddziatywac na nie niekorzystnie.

I. Maksymalne dopuszczalne podcisnienie winstalacji nie moze przekroczy¢é 800 Pa dla ramion
ERGO LUX-M; -K; -L oraz 1400 Pa dla ERGO LUX-D. W przypadku, gdy podcisnienie w instalacji,
w ktdrej bedzie zamontowane ramie ERGO LUX bedzie wyzsze, moze nastgpic¢ zniszczenie wezy.

I0-809LUX-PL-20240506 5/20
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4. DANE TECHNICZNE

Rys. 1 Ramiona ssace typu ERGO LUX - wymiary i budowa

przepustnica odcinajgca
(opcja)

A
X

przegub zewnetrzny

iz
gtowica obrotowa f (\
E nxF .
p przepustnica
regulacyjna
ssawka

AN A Bk B . c |
sprezyna gazowa L
ciegno przepustnicy Sruba regulacyjna Sruba regulacyjna
Tab.1 Ramiona ssace - wymiary, masa
Wymiary M
Uwagi Typ D | L A B C E | mxF | G ['fgs]a
[mm] | [m] [mm] [mm] |[mm]| [mm] | [mm] | [mm]
ERGO LUX-M/1,5 100 18 | 630 555 10
@ ERGO LUX-M/2 22 | 960 675 11
5 ERGO LUX-K/2 2,3 | 1055 650 2165 @235 155
B ERGO LUX-K/3 125 730 | 1540 | 915 @66"5 14,0
c'éc ERGO LUX-L/2 2,3 | 905 790 ’ 17,5
S % ERGO LUX-L/3 160 | 3,15 | 1530 1030 @194 @295 19,5
o | 9 ERGO LUX-L/4 38 | 1910 1260 22
$ 3 ERGO LUX-D/2 2,3 | 905 790 | ae o 19
o Z ERGO LUX-D/3 200 | 3,15 | 1530 1030 @246 | . @335 | 225
& ERGO LUX-D/4 38 | 1910 1260 ’ 25
= ERGO LUX-LL/2 2,3 905 790 oy 17,5
o o ERGO LUX-LL/3 160 | 3,15 | 1530 1030 o194 | S 0295 | 195
¥ E ERGO LUX-LL/4 38 | 1910 1260 ’ 22
8 s ERGO LUX-DL/2 2,3 | 905 790 19
@ N ERGO LUX-DL/3 200 | 3,15 | 1530 1030 3246 @88"5 @335 22
ERGO LUX-DL/4 38 | 1910 1260 ’ 25

Ramiona ssace typu ERGO LUX-LL iERGO LUX-DL s3g wyposazone wssawki zosSwietleniem
halogenowym. Do niniejszej instrukcji jest dotgczony schemat elektryczny, ktéry wyjasnia sposéb, wjaki
to oswietlenie powinno by¢ podtgczone (patrz: rys. 4).
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Tab. 2 Wielkos$¢ zasiegu ramion ssacych

Typ K[m] M [m] N [m] L[m]
ERGO LUX-L(L)/2
1,4 2,4 0,6 2,3
ERGO LUX-D(L)/2
ERGO LUX-L(L)/3
2,2 3,2 0,75 3,2
ERGO LUX-D(L)/3
ERGO LUX-L(L)/4
2,7 3,7 1,2 3,8
ERGO LUX-D(L)/4

Rys. 2 Obszar zasiegu ramion ssacych

I0-809LUX-PL-20240506 7 /20
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Tab. 3 Ssawki do ramion ERGO LUX

Rodzaj ssawki Materiat Typ [mzm] [me] [mHm] I\/[Isg‘]a Zastosowanie Wyposazenie

ERGO LUX-M/1,5

MST | 330 | 100 0.35 | ERGO LUX-M/2

ERGO LUX-K/2
ERGO LUX-K/3

I—_.f ERGO LUX-L/2 | wymienna
"I N LST | 365 | 170 0,42 | ERGOLUX-L/3 | Statkawlotowa
] ERGO LUX-L/4
Tworzywo 190 ERGO LUX-D/2

sztuczneABS | pgt | 415 | 210 0,53 | ERGO LUX-D/3
ERGO LUX-D/4

H KST 330 125 0,36

ERGO LUX-LL/2

2 LLT 365 170 0,45 | ERGO LUX-LL/3 - wymienna
[ ERGO LUX-LL/4 siatka wlotowa
1 creowcou | T
DLT | 415 210 0,55 | ERGO LUX-DL/3 genol
- wytacznik

i ERGO LUX-DL/4

Tab.4 Siatka wlotowa do ssawek

< Typ P [mm)] Zastosowanie Masa [kg]
DST ~@410 ssawka DST 0,15
LST ~ @ 360 ssawka LST 0,10
ssawka MST
MKST @ 320 ssawka KST 0,08
LLT ~ @ 360 ssawka LLT 0,09
DLT ~@ 410 ssawka DLT 0,14

Tab. 5 Wspornik scienny — dodatkowy element urzadzenia.

Typ D Masa Zastosowanie
[mm]
|"" 2 :l ERGO LUX-M
- g — - Blacha WBN-125-K 250 3 ERGO LUX-K
stalowa
WBN-160-L 320 4,6 ERGO LUX -L
WBN-200-D 340 6,1 ERGO LUX-D

8/20 I0-809LUX-PL-20240506
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4.1 Charakterystyki przeptywowe ramion ssacych typu ERGO LUX
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1800
1600 // 7
1400 / //
E 1200
5 ramie zagiete \ //
£ 1000
a ’//r
(7]
N 800
Q
£ 600
(=1
° 400 / [ t
/ = ramie wyprostowane ——
200 -Er_-‘q==:::::‘aﬁ4’4f‘
0 ‘
0 100 200 300 400 500 600 700
Wydajnos¢ [m*/h]
ERGO LUX-K
2400
2200 v -
e e
2000 /
1800 L
1600 — /
g, rgmie zggiete | / /*"
= 1400
\/ ../
1200 v
gmoﬂ // P / ramig wyprpstowane
S 800 -
Eiﬁﬂﬂ ,//, e
[=] = /’
=3 J’d e
O 400 =
200 _______/ ]
_-.-._‘—_'__.-l""'-

0 100 200 300 400 S500 600 70O 800 900 1000 1100
Wydajnosé¢ [m3/h)

I0-809LUX-PL-20240506 9/20



ﬂ ‘) KLIMAWENT Po prostu niezawodnie

ERGO LUX-L
2000

1800 r

1600 / / £
= 1400
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ERGO LUX-D
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1600 7
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UWAGA: Ramie zagiete — kat 45° w przegubie sSrodkowym.
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5. BUDOWA | DZIALANIE

Budowa ramion ssgcych typu ERGO LUX jest pokazananarys. 1.

Ramiona ssgce sg zbudowane z nastepujgcych elementow:

e dwdch ramion potagczonych za pomoca przegubdw ciernych,

e sprezyn gazowych, ktérych zadaniem jest réwnowazenie masy ramion,

e ssawki wykonanej z tworzywa sztucznego z siatkg zabezpieczajgca wlot przed dostawaniem sie
niedopatkéw i odpryskéw do wnetrza ramienia,

e przepustnicy regulacyjne;j,

e gniazda obrotowego (ze zintegrowang szczelng przepustnicg odcinajgca jako wyposazenie
dodatkowe).

Gniazdo obrotowe umozliwia petny obrét ramienia ssgcego wokét osi pionowej, co zapewnia
odpowiednie ustawienie ramienia w sektorze pracy.

Elementy rurowe, ktdre sg potgczone przewodami elastycznymi wraz ze ssawkg oraz gtowicg obrotowa
tworzg kanat wentylacyjny, przez ktéry ptynie zapylone powietrze.

Ustawienie kanatu mozna zmienia¢ w zakresie, jaki umozliwia dany typ ramienia. Przeguby cierne oraz
sprezyny gazowe pozwalajg lekko manewrowaé ramieniem.

Ssawka moze by¢é wyposazona wlampke halogenowsg, ktdrg wtacza sie za pomocag wytgcznika
umieszczonego na ssawce. Lampka pozwala na oswietlenie miejsca pracy.

Ramie ssgce jest mocowane na Scianie lub stupie za pomocg wspornika $ciennego. Istnieje mozliwosé

zawieszenia ramienia na koncu ramienia obrotowego typu RO (patrz osobna instrukcja obstugi ramion RO
lub karty katalogowe).

I0-809LUX-PL-20240506 11/20
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6. MONTAZ | URUCHOMIENIE

Tab. 6 Srednice i rozmieszczenie otworéw montazowych w gtowicy

E F S Zastosowanie
[mm] [mm] [mm]
ERGO LUX-M/1,5; ERGO LUX-M/2;

~@110 2165 ERGO LUX-K/2; ERGO LUX-K/3
6x 26,5 ERGO LUX-L/2; ERGO LUX-L/3;

~ @160 2194 ERGO LUX-L/4
ERGO LUX-D/2; ERGO LUX-D/3;

~ @195 @246 8x 08,5 ERGO LUX-D/4

Ramiona ssgce sg dostarczane w kartonach w stanie czesciowo zmontowanym. Przed montazem na
stanowisku pracy ramie powinno by¢ zmontowane wg instrukcji montazu (patrz str. 14 niniejszej

instrukc;ji).

Wsporniki, do ktérych jest montowane ramie ssace dostarczane sg na zamodwienie. Srednice
i rozmieszczenie otworéw do Srub mocujgcych na wspornikach i gtowicach obrotowych sg takie same.

Ramion ERGO LUX nie nalezy montowac¢ bezposrednio do instalacji wentylacyjnej, poniewaz instalacje te
nie zawsze sg w stanie wytrzymac obciazen, jakie wystepuja w czasie eksploatacji ramienia.

W przypadku ramion zoswietleniem typu ERGO LUX LL i ERGO LUX DL podtgcz oswietlenie wg

ponizszego schematu:

Rys. 4 Schemat podtaczenia lampki halogenowej

w1

2I0VAL

T b~ s
24VAC

w2

X1
W3

XP1 f’l"\
s1 f\;\

XP2 L',,

W4

H ()

2EVAC
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URUCHOMIENIE:

Aby uruchomic¢ urzadzenie, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
o witaczy¢ wentylator wyciggowy i upewnic sie, ze dziata instalacja wyciggowa,
e ustawi¢ ssawke wzgledem tuku spawalniczego w odlegtosci nie wiekszej niz 30 cm i nie mniejszej
niz 20 cm, ze wzgledu na niebezpieczenstwo jej uszkodzenia odpryskami spawalniczymi lub
zassania ostony gazowej przy spawaniu z uzyciem gazéw ochronnych (CO2, argon),

e zmienia¢ potozenie ssawki oraz przepustnicy w celu dostosowania ustawienia do aktualnych
potrzeb,

e pozostawi¢ urzadzenia po skonczonej pracy wdotychczasowej pozycji lub wpozycji
niepowodujgcej utrudnien w ruchu,

e wytgczy¢ wentylator wyciggowy (w przypadku wspotpracy ze statg instalacjg wyciggowa zamkngé
przepustnice).

I0-809LUX-PL-20240506 13/20
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7. UZYTKOWANIE

Regulacja ramion ssacych typu ERGO LUX polega na wyregulowaniu
przegubdw ciernych.

Hamulce cierne znajdujg sie wkazdym przegubie ipozwalajg na
utrzymanie ramienia we wtasciwej pozycji podczas pracy. Regulacja
hamulcéw polega na dokreceniu lub odkreceniu nakretek
dociskajgcych elementy cierne.

Regulacje = hamulcéw  wposzczegdlnych  przegubach  nalezy
przeprowadzi¢ tak, aby zapewni¢ samohamownos$¢ urzadzenia (jest
to wazne dla utrzymania ramienia we wtasciwej pozycji podczas
pracy). Nie wolno jednak dokrecaé zbyt mocno, aby nie spowodowac
nadmiernego zuzycia elementéw ciernych iw konsekwenc;ji
doprowadzenie do samoistnego luzowania sie przegubdéw.

Rozmieszczenie $rub regulacyjnych pokazano na rys.1, za$
przyktadowy przegub cierny na rys. 3. Maksymalne dopuszczalne
podcisnienie winstalacji nie moze przekroczy¢ 800 Pa dla ramion
ERGO LUX-M; -K; -L i 1400 Pa dla ERGO LUX-D.

W przypadku, gdy podcisnienie winstalacji, wktérej bedzie
zamontowane ramie ERGO LUX bedzie wyzsze, moze nastgpié
zniszczenie wezy.

$ruba regulacyjna

Rys. 3 Przegub cierny

8. ZAKLOCENIA W PRACY, PRZYCZYNY, SRODKI ZARADCZE

Zaktocenia Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

opadanie ramienia zle wyregulowany hamulec cierny

zwiekszenie docisku ptytek ciernych

przegubu poprzez dokrecenie

przegubu nakretek regulacyjnych
samoczynne ustawianie sie 0$ obrotu gtowicy nieustawiona wypoziomowanie kotnierza
ramienia w jednej pozycji pionowa mocujgcego ramie ssgce
zmniejszona wydajnoscé niewtasciwy kierunek obrotow zmiana kolejnosci faz zasilania
odsysania i zwiekszony hatas wentylatora silnika 3-fazowego

instalacji odciggowe;j

z ramieniem ssacym zatkane pory siatki ssawki

oczyszczenie siatki szczotka
druciang

I0-809LUX-PL-20240506
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9. KONSERWACJA

Konserwacja urzadzenia polega na wykonywaniu nastepujgcych czynnosci:

e okresowym oczyszczaniu powierzchni ssawki isiatki zosadzanych pytéw izanieczyszczen, aby
zapewni¢ dobrag przepustowos$é odsysanego powietrza (przy odsysaniu dyméw spawalniczych
nalezy dodatkowo spryskiwaé wlot ssawki preparatem zapobiegajagcym przyklejaniu sie
odpryskoéw),

e regulacji uktadu przegubowego w przypadku utraty jego samohamownosci,

e smarowaniu gtowicy obrotowej co 3 miesigce smarem statym (smarowniczka znajduje sie na
kotnierzu obrotowym),

e dokonywaniu przegladu urzadzenia po rocznej eksploatacji oraz wymianie lub naprawie
elementodw, ktérych zuzycie zostato stwierdzone,

e oczyszczaniu wewnetrznej powierzchni przewodow odciggowych z osadzonych zanieczyszczen.

Czestotliwos¢ prac zalezy od intensywnosci eksploataciji.
Zaleca sie sprawdzanie stanu zanieczyszczenia raz na kwartat iwzaleznosci od potrzeb -
oczyszczania urzadzenia.

10. INSTRUKCJA BHP

Uruchomienie iobstuga urzadzenia moga sie odbywaé jedynie po zapoznaniu sie zniniejsza
instrukcija.

Ramie ssgce typu ERGO LUX nie stwarza zagrozen pod warunkiem poprawnego isolidnego
zamocowania. Niepewne, niestabilne zamocowanie urzadzenia moze spowodowac jego oderwanie oraz
stwarza realne zagrozenie dla oséb znajdujgcych sie w poblizu.

Po zakonczonej pracy urzadzenie nalezy ustawi¢ wtakiej pozycji, aby nie utrudniato ruchu oraz nie
stwarzato przeszkdd i zagrozen dla innych uzytkownikéw pomieszczenia.

11. TRANSPORT I PRZECHOWYWANIE

Ramiona ssgce nalezy przechowywacd itransportowa¢ w stanie czesciowo zmontowanym oraz
w specjalnie do tego celu przeznaczonym opakowaniu.

Transport i przetadunek powinny sie odbywaé w taki sposoéb, aby nie doszto do uszkodzenia, zadrapania,
wgniecenia urzadzen, a takze zniszczenia opakowania lub zatarcia wystepujgcych na nim oznaczen.

Urzadzenia muszg by¢ przechowywane w suchych i przewiewnych pomieszczeniach.

12. WARUNKI GWARANCIJI

Okres gwarancji okreslony jest w karcie gwarancyjnej urzadzenia.
Gwarancja nie obejmuje:
e uszkodzen mechanicznych wentylatora zawinionych przez uzytkownika,
e uszkodzen wyniktych zuzytkowania wentylatora niezgodnie zprzeznaczeniem lub
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi,
e uszkodzen wyniktych wskutek niewtasciwego transportu, przechowywania lub niewtasciwe;j
konserwacji.

Niestosowanie sie do pkt. 3 ,,Zastrzezenia producenta” niniejszej instrukcji, a zwtaszcza samowolna
przerobka urzadzenia lub stosowanie go niezgodnie z przeznaczeniem, powoduje utrate gwarancji.
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13.

9.

INSTRUKCJA MONTAZU RAMION TYPU ERGO LUX

Wyja¢ ramie ERGO LUX z opakowania transportowego i utozy¢ na ptaskiej powierzchni.

Rozchyli¢ ramie umozliwiajgc dalszy montaz.

Przykreci¢ wspornik gniazda obrotowego do ptytki przegubu dolnego — zgodnie z informacjami
podanymi na rysunku 5, szczegét ,,C”.

Nasung¢ przewdd elastyczny na kréciec gniazda obrotowego i zacisngé opaska zaciskowa.

Skreci¢ koncoéwki sprezyny gazowej zptytkg przegubu dolnego — zgodnie zinformacjami
podanymi na rysunku 5, szczegoét ,A” (patrz tez fot.1).
Potgczy¢ przewodem elastycznym ramie Il zramieniem | — zgodnie z informacjami podanymi

w punkcie 4.

Zamontowaé ssawke do przegubu ssawki poprzez skrecenie srubami — zgodnie z informacjami
podanymi na rysunku 5, szczegét ,,B”.

Zamontowaé¢ dwa ramiona przegubu ssawki do ssawki przez skrecenie Srubami - zgodnie
z informacjami podanymi na rysunku, szczegét ,,B”

Potgczy¢ za pomocag przewodu elastycznego ramie Il ze ssawkg — zgodnie zinformacjami
podanymiw punkcie 4.

10. Zamontowac¢ ramie ERGO LUX do wspornika $ciennego lub do urzadzenia (patrz fot. 1).

ERGO-LUX

PRZEWOD ELASTYCZNY

PRZEGUB SRODKOWY

N\
SPREZYNA GAZOWA N\
UWAGA | ¢
Q’ S

RAMIE PRZEGUBU SSAWKI
B
PRZEWOD ELASTYCZNY
PRZEPUSTNICA ODCINAJACA
Y
GLOWICA OBROTOWA PRZEPUSTN §<}/' \/i

57
- /’/
D ELASTYCZNY

.\\\“!

I
nt\\ P

. A/ SPREZYNA GAZOWA SSAWKA

LI

\

PRZEGUB DOLNY_
JIEGNO PRZEPUSTNICY

\DYSTANSOWA ] SPREZYNA GAZOWA

C A

UWAGA: W PRZYPADKU RAMION ERGO-LUX-L/4, ERGO-LUX-D/3 | ERGO-LUX-D/4 W PRZEGUBIE $RODKOWYM WYSTEPUJE DODATKOWA SPREZYNA GAZOWA !

Szczegot "B" Szczegot "C"

PODKELADKA Z OTWOREM SRUBA M6x16 NAKRETKAMS ~ NAKRETKA M8
KWADRATOWYM PODKLADKA PODKLADKA
SPRE2YSTAS / SPREZYSTAS

Szczegot "A"

NAKRETKA M8 NAKRETKA M6

PODKtADKA

i B >
g + ™
| <
——— H———— R B 7

1

i

1

3

1

-

SRUBA M8x50

SRUBA M8x50 SRUBA M8x50

Rys. 5 Montaz ramion ssacych wiszgcych typu ERGO LUX
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Jezeli ramie bedzie montowane do wspornika $ciennego, nalezy zwrdécié uwage na wypoziomowanie
ptaszczyzny wspornika podczas montazu wspornika do $ciany (patrz: fot. 1).

Brak poziomego ustawienia objawia sie tym, ze ramie bedzie sie ustawiac¢ tylko w jednej pozycji, nie zas
w kazdej pozycji przez nas oczekiwanej.

SCIENNY

CIEGNO
PRZEPUSTNICY

b REGULACYJNA
¢
{

O

e

* Element dodatkowy wyposazenia.

Fot. 1 Wspornik
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PRZEPUSTNICA

REGULACYJNA
SRUBA SRUBA
REGULACYJNA REGULACYJNA

UCHWYT

Fot. 2
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14. WZOR DEKLARACJI ZGODNOSCI

1. Producent/Manufacturer: KLIMAWENT S.A. 81-571 Gdynia, ul. Chwaszczynska 194, Polska
2. Opis produktu/ Product name: Ramie odciggowe wiszgce / Hanging extraction arm
ERGO LUX-M; -K; -L; -D - wszystkie modele bez oswietlenia;
3. Model/Model:
ERGO LUX-LL; -DL -wszystkie modele z oswietleniem
810R70-79;
4. Nr produktu / Product number:
809R02-07
. Nrseryjny/ Serial number: -
. Rok produkciji/ Year of production: -
. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczna odpowiedzialnos¢ producenta.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
8. Wymieniony powyzej wyréb spetnia wymagania nastepujacych dyrektyw europejskich:
The product mentioned above meets the requirements of the following European directives:
MD 2006/42/WE 2006/42/EC
9. Odniesienia do norm zharmonizowanych oraz norm krajowych (lub ich fragmentéw), ktore zastosowano, w stosunku
References to the harmonized standards and the national standards (or parts thereof) that have been applied and against

N o o

do ktorych deklarowana jest zgodnosc¢:
which conformity is declared:
PN-EN ISO 12100:2012 EN ISO 12100:2010

10. Osoba upowazniona do przechowywania i przygotowania dokumentacji technicznej: Teodor Swirbutowicz,
A person authorized to store and prepare technical documentation: KLIMAWENT S.A.

11. Niniejsza deklaracja zgodnosci jest podstawa do oznakowania wyrobu znakiem:
This declaration of conformity is the basis for marking the product with the mark:

Deklaracja zgodnosci wystawiona zostata w oparciu The declaration of conformity was issued based on the
o przeprowadzony proces oceny zgodnosci. Deklaracja conformity assessment process. This declaration relates
ta odnosi si¢ wytacznie do maszyny w stanie, w jakim only to the machine in the state in which it was placed on
zostata wprowadzona do obrotu i nie obejmuje czesci the market and does not cover components added by the
sktadowych dodanych przez uzytkownika korncowego lub end user or subsequent actions performed by the end
przeprowadzonych przez niego pozniejszych dziatan. user.

W imieniu producenta podpisali / Signed on behalf of the manufacturer by:

Joanna Konia

Michat Kulczynski

AN
ISO
v d

MEMBER OF THEBOARD 9001:2015 ~ CEO

Data wydania dokumentu:

2021-05-10
Date of document release:
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Instrukcja obstugi — tytut: ,,Ramiona odciggowe wiszgce ERGO LUX”

; KLIMAWENT
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KLIMAWENT S.A. Poland

ul. Chwaszczynska 194, 81-571 Gdynia
tel.: +48 58 629 64 80
fax: +48 58 629 64 19
e-mail: klimawent@klimawent.com.pl
strona WWW: www.klimawent.com.pl

klimawent@klimawent.com.pl
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